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Producent zastrzega mozliwos¢
wprowadzania zmian technicznych.

I

.

CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s
laserovym paprskem. Pfi nespravné
manipulaci s pristrojem (v rozporu

s timto navodem) muze dojit k
nebezpecnému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pri sejmuti kryt a odjisténi
bezpeénostnich spinaél hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!
Chranite se pred primym zasahem
laserového paprsku.

Ziruka: Pokud byste z jakéhokoli divodu
pristroj demontovali, vzdy nejdrive
vytahnéte sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

Ve

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred

striekajicou a kvapkajicou vodou!

( MAGYARORSZAG

Min&ségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
vallalat a 2/1984. (1l.10.) BkM-IpM egylttes
rendelet értelmében tanusitja, hogy ezen
készilék megfelel a mlszaki adatokban
megadott értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a hdlozati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket esének vagy nedvesség hatdsanak!

Garancia
A forgalombahozé villalat a termékre 12
hdnap garancidt vallal.

Névleges feszUtSEg ... 100 - 240V
Névleges frekvencia......nnen 50/60 Hz

Teljesitmény
MAXIMNAS covvrvvvvvrrrrssssssrssssssssssssssssssssssssss 25W

készenléti dllapotban.......nns <1W

Erintésvédelmi osztaly Il

Témeg

Befoglald méretek
szélesség
magassdg

mélység

Rédidrész vételi tartomany
URH s 875 —108,0 MHz

Erésitd rész
Kimeneti teljesitmény .......... 2 x 25W RMS
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1 Wazne

Poznaj symbole bezpieczenstwa

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DONOT OPEN

J:X'J 5] RISQUE DE CHOC ELECTRIQUENE PAS OUVRIR

A A4

., Btyskawica" wskazuje na nieizolowany
materiat w urzadzeniu, ktéry moze
spowodowac porazenie pradem
elektrycznym. W celu zapewnienia
bezpieczenstwa wszystkich domownikéw
prosimy o niezdejmowanie ostony produktu.
Wykrzyknik zwraca uwage na funkcje

w przypadku ktdrych nalezy dokfadnie
przeczyta¢ dotaczong dokumentacje w celu
uniknigcia problemdéw zwigzanych z obstugg i
konserwacja.

OSTRZEZENIE: W celu zmniejszenia ryzyka
pozaru lub porazenia pradem elektrycznym
nie nalezy narazac urzadzenia na deszcz lub
wilgo¢. Nie nalezy stawia¢ na urzadzeniu
przedmiotdw wypetnionych ciecza np.
wazonow.

UWAGA: Aby uniknaé ryzyka porazenia
pradem, nalezy szerszy styk wtyczki
dopasowa¢ do szerszego otworu i wtozy¢ go
do konca.

94 PL

Ochrona stuchu

Gtosnos¢ dzwieku podczas stuchania powinna

by¢ umiarkowana.

»  Korzystanie ze stuchawek przy duzej
gtodnosci moze spowodowac uszkodzenie
stuchu. Ten produkt moze generowac
dzwiek o natezeniu grozacym utrata
stuchu uzytkownikowi ze zdrowym
stuchem, nawet przy uzytkowaniu
trwajacym nie dtuzej niz minute. Wyzsze
natezenie dzwigku jest przeznaczone dla
0s6b z czesciowo uszkodzonym stuchem.

e Gtosnosc¢ dzwieku moze by¢ mylaca.

Z czasem stuch dostosowuije sie do
wyzszej gtodnosci dzwieku, uznawanej za
odpowiednia. Dlatego przy dtugotrwatym
stuchaniu dzwieku to, co brzmi
,hormalnie” w rzeczywisto$ci moze
brzmie¢ gto$no i stanowi¢ zagrozenie

dla stuchu. Aby temu zapobiec, nalezy
ustawiac gtosnosé¢ na bezpiecznym
poziomie, zanim stuch dostosuje si¢ do
zbyt wysokiego poziomu.

Ustawianie bezpiecznego poziomu glosnosci:

e Ustaw gtoénos¢ na niskim poziomie.

*  Stopniowo zwigkszaj gtosnos¢, az dzwiek
bedzie czysty, dobrze styszalny i bez
zaktdcen.

Nie stuchaj zbyt dtugo:

*  Dtugotrwate stuchanie dZzwigku, nawet na
,bezpiecznym” poziomie, réwniez moze
powodowac utrate stuchu.

*  Korzystaj z urzadzenia w sposéb
umiarkowany oraz réb odpowiednie
przerwy.

Podczas korzystania ze stuchawek stosuj sie

do ponizszych zalecen.

*  Nie stuchaj zbyt gtosno i zbyt dtugo.

e Zachowaj ostrozno$¢ przy zmianie
gtod$nosci dzwigku ze wzgledu na
dostosowywanie sie stuchu.



*  Nie zwiekszaj gto$nosci do takiego
poziomu, przy ktérym nie stychac
otoczenia.

* W potencjalnie niebezpiecznych
sytuacjach uzywaj stuchawek z rozwaga
lub przestan ich uzywac na jakis
czas. Nie uzywaj stuchawek podczas
prowadzenia pojazdu silnikowego,
jazdy na rowerze, deskorolce itp., gdyz
moze to spowodowac zagrozenie dla
ruchu ulicznego, a ponadto jest to
niedozwolone na wielu obszarach.

Przestroga

* Obstuga urzadzenia w sposéb niezgodny
z instrukcja obstugi grozi narazeniem
uzytkownika na dziatanie niebezpiecznego
promieniowania laserowego.

Inne

Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego
urzadzenia, ktdre nie zostana wyraznie
zatwierdzone przez firme Philips Consumer
Lifestyle, moga uniewazni¢ pozwolenie na jego
obstuge.

C€

Niniejszy produkt jest zgodny z przepisami
Unii Europejskiej dotyczacymi zaktécen
radiowych.

i

To urzadzenie zostato zaprojektowane

i wykonane z materiatéw oraz komponentéw
wysokiej jakosci, ktére nadaja sie

do ponownego wykorzystania.

)¢

Jesli produkt zostat opatrzony symbolem
przekreslonego pojemnika na odpady, oznacza
to, iz podlega on postanowieniom Dyrektywy
Europejskiej 2002/96/WE.

Informacje na temat wydzielonych

punktéw sktadowania zuzytych produktdw
elektrycznych i elektronicznych mozna uzyskac
w miejscu zamieszkania.

Prosimy postepowac zgodnie z wytycznymi
miejscowych wiadz i nie wyrzucac tego

typu urzadzen wraz z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Sciste przestrzeganie wytycznych w tym
zakresie pomaga chroni¢ srodowisko naturalne
oraz ludzkie zdrowie.

)¢

Produkt zawiera baterie opisane w tresci
dyrektywy 2006/66/WE, ktérych nie

mozna zutylizowac z pozostatymi odpadami
domowymi.Zalecamy zapoznanie sig¢ z
lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej
zbidrki akumulatordw, poniewaz ich
odpowiednia utylizacja przyczynia sie do
zapobiegania negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia ludzkiego.

Polski

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowac zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
pianka polistyrenowa (boczne elementy
ochronne) i polietylen (worki foliowe, folia
ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatdw,

ktére moga zosta¢ poddane utylizacji

oraz ponownemu wykorzystaniu przez
wyspecjalizowane przedsiebiorstwa. Prosimy
zapoznac sie z obowiazujacymi w Polsce
przepisami dotyczacymi utylizacji materiatéw
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pakunkowych, roztadowanych baterii oraz
zuzytych urzadzen elektronicznych.

Urzadzenie zawiera nastgpujacy etykiete:

CLASS 1
LASER PRODUCT

Symbol urzadzenia klasy Il

Symbol ten informuje, iz ten produkt posiada
podwdjna izolacje.

96 PL

2 Gratulacje!

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientéw
firmy Philips! Aby w petni skorzystaé z obstugi
Swiadczonej przez firme Philips, nalezy
zarejestrowad zakupiony produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

W przypadku kontaktu z firma Philips nalezy
poda¢ numer modelu i numer seryjny
urzadzenia. Numer modelu i numer seryjny
mozna znalez¢ z tytu jednostki centralnej. Zapisz
numery tutaj:

Nr modelu
Nr seryjny

Omowienie funkg;ji
urzadzenia

Odtwarzacz stuzy do

*  odtwarzania filméw i plikéw muzycznych
oraz wyswietlania zdje¢ z dyskéw i
urzadzen pamieci masowej USB

Szczegdtowy opis obstugiwanych formatow

znajduje sie w sekgji ,,Dane techniczne”.

[DIGITAL VIDED)

COMPACT CDMPACT
Dg@ MP3-CD PLAYBACK
[ﬂ g

[ReWritable ] [supsn vao]

oy DOVYD

VIDEO" R

Plays
DIVX (& &




Kod regionu

Urzadzenie odtwarza ptyty DVD z
nastepujacym kodem regionu.

Kod regionu DVD Kraje
@ Europa
Efekt dzwiekowy

Odtwarzacz obstuguje wyjsciowy sygnat
dzwieku poprzez systemy DSC (Cyfrowy
procesor dzwieku) oraz DBB (Dynamiczne
wzmocnienie baséw).

Zawartos¢ opakowania

Po otwarciu opakowania nalezy sprawdzi¢ jego

zawarto$c:

¢ Jednostka centralna

e 2 gtodniki

*  Pilot zdalnego sterowania

*  Przewody audio i wideo (biata, czerwona
i z6tta wtyczka)

e Przewdd USB (100 mm)

e Przewdd MP3 link (wtyczka 3,5 mm)

*  Przewdd zasilajacy

* Instrukcja obstugi

e Skrécona instrukcja obstugi

Aby w pefni korzystac z funkcji urzadzenia,

wymagane s3 nastepujace przewody.

*  Przewody rozdzielonych sktadowych
sygnatu wideo

Zakup tych dodatkowych przewoddw jest

mozliwy po skontaktowaniu sie z lokalnym

sprzedawca.

PL
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Opis urzadzenia
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Otwieranie lub zamykanie kieszeni
na ptyte.
Czujnik podczerwieni

Wyswietlacz VFD

Kieszen na ptyte

VOLUME
*  Zwigkszanie/zmniejszanie poziomu
gtosnosci.

Pociagnij, aby otworzyc

PL

@ ==
*  Podtaczanie urzadzenia pamigci
masowej USB.

MP3 LINK

*  Podfaczanie przewodu MP3 link
(wtyczka 3,5 mm).

® @

e Gniazdo stuchawkowe.

>

*  Rozpoczynanie, wstrzymywanie lub
wznawianie odtwarzania.



D lear»i
*  Przejscie do poprzedniego lub
nastepnego tytutu, rozdziatu, utworu
lub pliku.
*  Szybkie wyszukiwanie do tytu lub do
przodu.

@ =
e Zatrzymanie odtwarzania.

(13) SOURCE
* Wybdr nosnika (dysk, urzadzenie
pamieci masowej USB, tuner FM lub
urzadzenie zewnetrzne podfaczone
za pomoca przewodu MP3 link).

DBB

*  Wiaczanie/wytaczanie funkcji DBB
(Dynamiczne wzmocnienie baséw).
® o
*  Wilaczanie i wyfaczanie urzadzenia.
*  Przetaczanie w tryb gotowosci.

3 Przed uzyciem

Ustawianie urzadzenia

E Uwaga

¢ Postaw urzadzenie na ptaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

* Nigdy nie stawiaj urzadzenia w zamknietej
szafce lub na innym urzadzeniu elektrycznym.

* Nigdy nie wystawiaj odtwarzacza na dziatanie

promieni stonecznych, zrédet otwartego ognia

lub ciepfa.

Nie blokuj zadnych otwordw wentylacyjnych.

Nie narazaj urzadzenia na kontakt z kapiaca

lub pryskajaca woda.

* Nie wolno stawia¢ na odtwarzaczu
potencjalnie niebezpiecznych przedmiotéw
(np. naczyn wypetnionych ptynami, ptonacych
Swiec).

* Odtwarzacz nalezy umiesci¢ w poblizu
gniazdka elektrycznego, w miejscu
utatwiajacym dostep do przewodu
zasilajacego.

* Aby zapobiec powstawaniu zaktécen
magnetycznych lub niepozadanych trzaskdw,
nigdy nie umieszczaj jednostki gtéwnej i
gtodnikdéw zbyt blisko jakichkolwiek zrédet
promieniowania.

1 Umiesc odtwarzacz w poblizu telewizora.

2 Ustaw lewy oraz prawy gtosnik w réwne;j
odlegtosci od telewizora, pod katem
okoto 45 stopni wzgledem miejsca
odstuchu.
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Wiéz/wymien baterig w
pilocie zdalnego sterowania

E Uwaga

4 Podfaczanie

* Niebezpieczenstwo wybuchu! Baterie
nalezy trzymac z daleka od ciepfa, promieni
stonecznych lub ognia. Baterii nigdy nie nalezy
wrzuca¢ do ognia.

¢ Jedli pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, wyjmij z niego baterig.

1+
ol

O

1 Wyciagnij szufladke na baterie.

2 Wiz jedna baterie litowa CR2025, tak
jak pokazano na rysunku, pamigtajac o
wiasciwej polaryzacji (+/-).

3 Naciénij i zamknij szufladke na baterie.

100 PL

Podfaczanie gtosnikow

E Uwaga

e Aby uzyskac najlepsza jakos¢ dzwieku,
korzystaj jedynie z gto$nikéw wchodzacych w
skfad zestawu.

Podfaczaj tylko gtosniki o impedancji takiej
samej lub wyzszej niz impedancja gtosnikéw
wchodzacych w skfad zestawu. Szczegdtowe
informacje zawiera sekcja ,,Informacje o
produkcie” >, Dane techniczne”.

7
L- L+
R- R+
.
T ()

Podtaczanie telewizora

Podtacz przewody audio i wideo do gniazd
wyj$ciowych odtwarzacza i odpowiednich
gniazd wejsciowych telewizora.

Wybierz najlepsze potaczenie wideo
obstugiwane przez telewizor.



Opcja 1: Podtacz za pomoca
kompozytowego przewodu wideo

Opcja 2: Podtacz za pomocy
przewodow rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo

e

Pb/Cb Pr/Cr

®®

Podtacz telewizor wyswietlajacy obraz bez
przeplotu za pomoca gniazda rozdzielonych
sktadowych sygnatu wideo w celu lepszej
jakosci obrazu.

Podfaczanie urzadzenia
pamieci USB

Uwaga

* Dla zapewnienia najlepszych parametrow
przesytania danych korzystaj jedynie z
przewodu USB dostarczonego w zestawie.

1 Podtacz dotaczony do zestawu przewdd
USB do:
*  gniazda *<&* jednostki centralnej;
*  gniazda urzadzenia pamieci masowe;j
USB.

Podtaczanie zasilania

E Uwaga

¢ Jedli urzadzenie jest podtaczone do gniazdka za
pomoca przewodu zasilajacego lub tacznika, ich
wtyki musza by¢ tatwo dostepne.

¢ Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij sig, ze

napiecie zrédta zasilania jest zgodne z wartoscia

zasilania podana z tytu jednostki gtéwne;.

Przed podtaczeniem przewodu zasilajacego

upewnij sig, ze wykonane zostaty wszystkie

pozostate potaczenia.

* Zabezpiecz przewdd zasilajacy w taki sposob,
aby nie mdgt by¢ deptany ani uciskany, zwfaszcza
przy wtykach, gniazdach oraz w miejscach, w
ktdrych przewdd wychodzi z urzadzenia.

» Odfaczaj urzadzenie od Zzrédfa zasilanie podczas
burzy i gdy nie jest uzywane przez dtuzszy czas.

.
Polski
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5 Czynnosci
wstepne

Whaczanie

1 Nacisnij przycisk O.
> Odtwarzacz przetaczy sie na ostatnio
wybrane Zrédto.

E Uwaga

e Jesli w ciagu 15 minut Zrédto nie bedzie
wysytato sygnatu dzwiekowego, odtwarzacz
przetaczy sie w tryb gotowosci

e Jesdli w trybie gotowosci przez 15 minut
nie beda wykonywane zadne operacje,
odtwarzacz przetaczy sie w tryb gotowosci
Eco Power.

¢ Naciénij przycisk O, aby przetaczy¢ odtwarzacz
w tryb gotowosci.

Ustawianie zegara

W odtwarzaczu stosuje sie 24-godzinny format

wyswietlania godziny.

1T w trybie gotowosci naci$nij i przytrzymaj
przycisk DISPLAY/CLOCK na 2 sekundy.
Y Zaczna migac cyfry godziny.

2 za pomoca przyciskdw 14/l ustaw
godzine.

3 Naci$nij ponownie przycisk DISPLAY/
CLOCK.
> Zaczna miga¢ cyfry minut.

4 za pomoca przyciskéw I4/»l ustaw
minuty.

5 Naci$nij przycisk DISPLAY/CLOCK, aby
potwierdzi¢ ustawienia.

102 PL

Wybierz odpowiedni kanat
wejscia wideo.

1 Wihacz odtwarzacz.
2 Naciénij przycisk DISC, aby jako Zrédto
odtwarzania wybrac ptyte.
* Wiacz telewizor i wybierz wiasciwy
kanat wejscia wideo.

E Uwaga

* W instrukgji telewizora sprawdz, w jaki
sposob przetaczad sie miedzy poszczegdlnymi
kanatami wejsciowymi wideo.

Wybér prawidtowego
systemu TV

Ten odtwarzacz jest zgodny zaréwno z
systemem NTSC, jak i systemem PAL. Jesli
przy ustawieniach domysinych obraz jest
wyswietlany nieprawidtowo, wybierz system
TV odpowiadajacy posiadanemu telewizorowi.
(Szczegdtowe informacje znajduja sie w sekji
,Konfiguracja” >, Konfiguracja urzadzenia” >
[SYSTEMTV])

Wybierz jezyk menu
ekranowego

Domyslnymi opcjami dla tego ustawienia
sa jezyki angielski i rosyjski. (Szczegétowe
informacje zawiera sekgja ,,Konfiguracja” >
,Ustawienia jezykowe” > [JEZYK MENU])



6 Odtwarzanie

“ Przestroga

* Niebezpieczenstwo uszkodzenia odtwarzacza!
Nie nalezy przenosi¢ zestawu podczas trwania
odtwarzania.

* W kieszeni na ptyte nigdy nie nalezy
umieszczad przedmiotéw innych niz ptyta.

* Nie nalezy patrze¢ na wiazke lasera
odtwarzacza.

* Nie nalezy odtwarzaé ptyt z wykorzystaniem
akcesoridw takich, jak pierscienie stabilizujace
czy réznego rodzaju naktadki na ptyty.

Jesdli po wybraniu operacji wyswietlana jest ikona
,[NIEPR. KLAW.]", wskazuje ona, ze operacja
jest w danym momencie niedostepna dla
aktualnie wybranego nosnika.

Czynnosci podstawowe

Wymienione operacje sa dostepne dla
wszystkich obstugiwanych formatéw nosnika.

Funkcja Czynnosc¢

Zatrzymanie
odtwarzania
Wstrzymanie
lub wznowienie
odtwarzania

Naciénij przycisk B,

Nacisnij przycisk » 11

Przejscie do
poprzedniego/
nastepnego tytutu,
rozdziatu, utworu lub
pliku

Nacisnij przycisk 4.

Odtwarzanie plyty

1 Naciénij przycisk DISC, aby jako Zrédto
odtwarzania wybrac ptyte.

2 Naciénij przycisk A, aby otworzy¢ szuflade
na ptyte.

3 Umies ptyte w szufladzie na ptyte
etykieta do géry, a nastepnie nacisnij
przycisk A

4 Odtwarzacz automatycznie rozpocznie
odtwarzanie.

*  Aby recznie rozpocza¢ odtwarzanie,
nacisnij przycisk » .

*  Aby odtworzy¢ ptyte DVD o
poziomie dostepu wyzszym niz
ustawiony w urzadzeniu, wprowadz
najpierw 4-cyfrowe hasto. (Patrz
,Konfiguracja” >, Konfiguracja
urzadzenia” > [HASLO] oraz
[KLASYFIKACJA])

Odtwarzanie nagranych plikow

Istnieje mozliwos¢ odtwarzania plikéw DivX/
MP3/WMAV/JPEG skopiowanych na ptyte CD-R/
RW, ptyte DVD do nagrywania lub urzadzenie
pamieci masowej USB.

E Uwaga

* Mozna odtwarzac jedynie filmy DivX, ktdre
zostaty wypozyczone lub zakupione przy
uzyciu kodu rejestracji DivX niniejszego
odtwarzacza. (Patrz ,,Konfiguracja” >
,Ustawienia jezykowe” > [DIVX[R] VOD])
Zawierajace napisy dialogowe pliki z
rozszerzeniami .srt, .smi, .sub, .ssa i .ass sa
obstugiwane, ale nie sa wyswietlane na liscie
plikdw.

* Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama jak nazwa pliku z filmem DivX (z
pominieciem rozszerzenia pliku).

e Plik z filmem DivX oraz plik z napisami
dialogowymi musza by¢ zapisane w tym samym
katalogu.
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1 Wybér zrédta.
*  Aby wybra¢ urzadzenie USB, nacisnij
przycisk USB.
*  Aby wybrad ptyte, nacisnij przycisk
DISC.
2 Wiz urzadzenie USB lub ptyte.
5 Odtwarzacz automatycznie rozpocznie
odtwarzanie.

9 Wyswietli sie ekran odtwarzania.

2icyoooooires ]

1 02.MP3
[0 03.WMA

01.000001
02.000002
03.000003
04.000004
05.000005
06.000006
07.000007
08.000008
09.000009

&
i)
&
i)
&
')
&
')
&

e W gdrnej czgsci: nazwa aktualnie
odtwarzanego pliku i folderu
W lewej czedai: lista folderdw
* W prawej czesci: lista plikdw
* W dolnej czesci: ikony kategorii
e J1— muzyka
* &7 — zdjecia
o @ —filmy

Dostep do kategorii

1 Naciénij kilkakrotnie przycisk 4 < (lub »P), az
zostanie podswietlona odpowiednia ikona
kategorii.

* W przypadku braku plikdw z danej
kategorii jej ikona nie bedzie mogta
zosta¢ podswietlona.

2 Naciénij przycisk »» (lub €«), aby
podswietli¢ ikong wybranej kategorii.

3 Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzic.
> Na liscie zostang wyswietlone foldery

zawierajace pliki z tej kategorii.
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Dostep do folderu

1 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 44 az
zostanie podswietlona nazwa folderu.
2 Naciénij przycisk A/W, aby podéwietli¢
wybrang nazwe folderu.
3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
> Na liscie zostang wyswietlone pliki z
wybranej kategorii znajdujace sie w
danym folderze.

Odtwarzanie pliku

1 Przejdz do wybranego folderu.
Naciénij przycisk »P, aby podswietli¢
nazwe pliku.

2
3 Nacisnij przycisk A/V, aby pod$wietli¢
wybrana nazwe pliku.
4 Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzic.
5 Rozpocznie sie odtwarzanie
wybranego pliku.
9 Odtwarzacz automatycznie zakonczy
odtwarzanie na korncu ostatniego pliku
Z tej samej kategorii.

Jednoczesne odtwarzanie pokazu
slajdéw i muzyki

Uwaga

* Upewnij sig, ze urzadzenie pamigci USB lub
ptyta zawiera zaréwno pliki WMA/MP3, jak i
zdjecia w formacie JPEG.

¢ Ustawienia pokazu slajdéw zostaty opisane
w sekgji ,,Konfiguracja” > ,,Konfiguracja
urzadzenia”.

Whacz odtwarzanie pliku WMA/MP3.
Przejdz do kategorii zdjec.

Przejdz do folderu ze zdjeciami.

AWN =

Wybierz plik ze zdjeciem.



5 Naci$nij przycisk OK, aby rozpoczaé
pokaz slajddéw.

»  Pokaz slajdéw zakonczy sie po
jednokrotnym wyswietleniu
wszystkich zdjed.

*  Aby zatrzymad pokaz slajdéw,
nacisnij przycisk .

E Uwaga

* Odtwarzacz moze wyswietla¢ jedynie zdjecia
z aparatéw cyfrowych w formacie JPEG-
EXIF stosowanym w wigkszosci cyfrowych
aparatéw fotograficznych. Nie jest mozliwe
wyswietlanie filméw w formacie Motion JPEG
ani zdje¢ w formacie innym niz JPEG. Nie moga
by¢ réwniez odtwarzane utwory muzyczne
powiazane ze zdjeciami.

* W przypadku, gdy zdjecie w formacie JPEG nie
zostato zapisane z danymi ,exif", bedzie ono
wyswietlane w formie miniatury ,niebieskiej

gory”.
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Sterowanie odtwarzaniem

Steruj odtwarzaniem zgodnie z zawartymi tutaj instrukcjami.

Nosnik

Funkcja

Czynnosc

VIDEO

Powrdt do menu ptyty

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DISC MENU.

2 UEE

ViDEOCD20  (BUPER VIDEO)

Wihaczenie/wytaczenie
funkgji PBC (Sterowanie
odtwarzaniem)

Naciénij kilkakrotnie przycisk DISC MENU.

*  Wiacz funkcje PBC, aby wyswietli¢ menu
PBC, a nastepnie wybierz zadang opcje za
pomoca przyciskow numerycznych.

VD e

VIDEO

Wybdr jezyka lub kanatu
dzwieku

Nacisnij kilkakrotnie przycisk AUDIO.

Wybdr jezyka napiséw
dialogowych

Nacisénij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE.

VIDEO

Wybdr kata widzenia kamery

Naci$nij kilkakrotnie przycisk ANGLE.

“Frh o

WYybdr trybu odtwarzania
(powtarzanie lub odtwarzanie
losowe)

Nacisnij kilkakrotnie przycisk [TRYB].

Powtarzanie okre$lonego
fragmentu rozdziatu lub utworu

1 Nacisnij przyciskREPEAT A-B, aby wybrac
punkt poczatkowy.
2 Ponownie naciénij przyciskREPEAT A-B, aby
ustawi¢ punkt kohcowy.
> Rozpocznie sig¢ wielokrotne odtwarzanie
wybranego fragmentu.

* Aby wznowi¢ normalne odtwarzanie,
naciénij kilkakrotnie przycisk REPEAT A-B
az do wyswietlenia ikony [REP OFF].

" “Irl O

Wyswietlanie informagji
odtwarzania

Nacisnij przycisk DISPLAY.

Powigkszanie i zmniejszanie

Nacisénij kilkakrotnie przycisk ZOOM.
e Aby przesuwac powigkszony obraz na
ekranie, naciskaj przyciski A/V<4</ PP

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie

Naciénij kilkakrotnie przycisk ¥, aby wybrac
predkos¢ odtwarzania.

Ry

Wyszukiwanie do tytu lub do
przodu

Nacisnij i przytrzymaj przycisk <4</ »» przez 2
sekundy, aby wybra¢ predkosc¢.

Przegladanie zdjec

Naciénij przycisk A/V¥, aby pod$wietli¢ nazwe pliku
na liscie plikdw.

Obrdt zdjecia

Nacisnij przycisk A/V/ <4</ PP
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Wyszukiwanie wedtug czasu
lub numeru tytutu/rozdziatu/
sciezki

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

GOTO.

2 Naciénij przycisk 4/ Bp, aby
podéwietli¢ numer tytutu, rozdziatu lub
utworu badzZ pole czasu.

3 za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz numer lub cyfry czasu.

4 Naci$nij przycisk OK, aby potwierdzic.
S Wyéwietli sie [PRZEJDZ].
> Odtwarzanie rozpocznie sie

automatycznie.

Regulacja dzwigku

Mozliwe jest dostosowanie poziomu gto$nosci i
efektéw dzwigkowych.

Funkcja Czynnos¢

Zwiekszanie/ Naci$nij przycisk
zmniejszanie poziomu + VOL -; przekrec

gtos$nosci pokretto VOLUME w
prawo lub w lewo.

Wybierz Nacis$nij kilkakrotnie

zaprogramowany przycisk DSC.

efekt dzwiekowy
(POP, ROCK, JAZZ
lub CLASSIC)

Wihaczanie/
wytaczanie funkgji
DBB (Dynamiczne
wzmochienie baséw)

Naciénij przycisk DBB.

Wyciszanie/wifaczanie Naciénij przycisk
gtosnikow MUTE.

7 Inne funkcje

Stuchanie radia FM

E Uwaga

* Mozna zaprogramowa¢ maksymalnie 10 stagji
radiowych.
* Wyciagnij do konca anteng FM w celu

uzyskania lepszego odbioru.

Automatyczne programowanie stacji
radiowych

1 Naciénij przycisk TUNER.

2 Naci$nij i przytrzymaj przycisk ANGLE/
PROG przez 2 sekundy.
9 |kona AUTE zacznie migac.

% Zostana zaprogramowane dostepne
stacje.

> Stacja zaprogramowana jako pierwsza
zostanie wybrana automatycznie.

Reczne programowanie stacji radiowych

1 Naciénij przycisk TUNER.
2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk <4</ »p,
aby dostroi¢ stacje radiowa.
3 Nacisnij przycisk ANGLE/PROG.
> Zacznie migac kolejny numer stagji
wraz z aktualng czestotliwoscia.

4 za pomoca przyciskdw I4/»l nadaj tej
stacji numer od 01 do 10.
5 Nacisnij przycisk ANGLE/PROG, aby
potwierdzic.
9 Zacznie migac kolejny numer stacji
wraz z aktualng czestotliwoscia.

6 Powtérz czynnosci 2-5, aby
zaprogramowac wiecej stacji.
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Uwaga

* Aby nadpisac¢ zaprogramowang stacjg, zapisz
inng stacje z jej numerem.

Dostrajanie do zaprogramowanej
stacji radiowej
1 Naciénij przycisk TUNER.

2 Naciskaj kilkakrotnie przyciski l4»l
(lub A/W), aby wybrac zaprogramowang
stacje radiowa.

Odtwarzanie dzwieku z
urzadzenia zewnetrznego

Odtwarzacza mozna uzywa¢ do odtwarzania
dzwieku z urzadzenia zewnetrznego.

1 Podtacz przewdd MP3 Link do:
*  gniazda MP3 LINK odtwarzacza,
*  gniazda wyjscia sygnatu dzwigku
(zwykle gniazda stuchawkowego)
urzadzenia zewnetrznego.

Naci$nij przycisk MP3-LINK.
Wihacz odtwarzanie w urzadzeniu

zewnetrznym (szczegdtowe informacje
zawiera instrukcja tego urzadzenia).

wiN

Korzystanie ze stuchawek

Podfacz stuchawki do gniazda M.
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Automatyczne wiaczanie/
wytaczanie radia

Mozna okredli¢ czas, w ktdrym nastapi
automatyczne wiaczenie i wytaczenie radia.

E Uwaga

¢ Najpierw sprawdz, czy zegar zostat ustawiony
prawidtowo.

1 W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj
przycisk SLEEP/TIMER.
9 Zacznie miga¢ ikona ONTIME (czas
automatycznego wiaczenia).

2 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER.
9 Zaczna migac cyfry godziny.

3 2 pomoca przyciskéw 4/»l ustaw
godzine.

4 Naci$nij ponownie przycisk SLEEP/
TIMER.
9 Zaczng migac cyfry minut.

5 z pomoca przyciskéw 14l ustaw
minuty.

6 Nacisnij przyciskSLEEP/TIMER, aby
potwierdzi¢ czas automatycznego
wiaczenia.
> |kona ONTIME zacznie migad.

> Jedli chcesz ustawié réwniez czas
automatycznego wyfaczenia, nacisnij
przycisk 14/®|, aby wybrac opcje
OFF TINE(czas automatycznego
wytaczenia), a nastepnie powtorz
kroki 2-6.

7 za pomoca przyciskdw I4» wybierz
opcje SOURCE.

8 Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER.

9 za pomoca przyciskéw 4Pl wybierz
zrédto sygnatu (DISC, USB lub FM).

* W przypadku tunera nalezy
dodatkowo wybra¢ zaprogramowanga
stacje radiowa za pomoca przycisku
14l



10 Naci$nij przycisk OK.
L Zostanie wyswietlony czas.
11 Naci¢nij przycisk SLEEP/TIMER, aby
aktywowac wytacznik czasowy.
5 Wydwietli sie ©.
> Odtwarzacz wiaczy/wytaczy sie¢ w
zaprogramowanym czasie.
*  Aby dezaktywowac wytacznik

Czasowy, ponownie nacisnij przycisk
SLEEP/TIMER.

8 Konfiguracja

Korzystanie z wytacznika czasowego

Odtwarzacz moze takze zosta¢ automatycznie
wytaczony po uptywie okreslonego czasu (10-
90 minut w odstepie 10 minut).

1 Podczas odtwarzania nacisnij kilkakrotnie
przycisk SLEEP/TIMER, aby wybra¢
odstep czasu.
= Wysdwietli sie SLEEP.

2 Aby dezaktywowac wytacznik czasowy,
nacis$nij kilkakrotnie przycisk SLEEP/
TIMER, az zostanie wyswietlona ikona
SLEEP OFF.

Ekran menu konfiguracji

Po nacisnieciu przycisku SETUPzostanie
wyswietlony ekran menu konfiguracji, jak
pokazano na rysunku.

% E’E @P m PHILIPS

SYSTEM SETUP

W gérnej czesci: ikony gtdwnych pozycji menu
e ¥ — menu [USTAW. SYSTEMOWE]

e 8 — menu [USTAWIENIA JEZYKA]

+ @ — menu [USTAWIENIA DZWIEKU]
* o — menu [USTAW. OBRAZU]

W $rodkowej czesdci: nazwa aktualnie
wybranego menu gtdwnego

W lewej czgsci: pozycje aktualnie wybranego
menu

W prawej czesci: opcje ustawien

Zmiana ustawienia

E Uwaga

* W przypadku, gdy pozycja menu lub opcja
ustawienia jest wyszarzona, w obecnym stanie
ustawienie to nie moze by¢ modyfikowane.

1 Naci¢nij przycisk SETUP.

*  Aby przejé¢ do kolejnego menu
gtdwnego, za pomoca przycisku
<4</ PP wybierz jego ikone.

2 Za pomoca przycisku AV wybierz
pozycje menu.
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3 Naci$nij przycisk OK.

*  Jedli zostanie wyswietlone okno
dialogowe, postepuj zgodnie z
zawartymi w nim instrukcjami.

4 za pomoca przycisku AV wskaz wybrana
opcje ustawienia.
5 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

e Aby zamkna¢ menu, naciénij przycisk

SETUP.

Konfiguracja urzadzenia

[WYGASZACZ]

Ochrona ekranu telewizora i zapobieganie
jego uszkodzeniu wynikajacemu z
dtugotrwatego wyswietlania statycznego
obrazu.

*  [ON] — wtaczanie wygaszacza ekranu.

*  [WYL] — wytaczanie wygaszacza ekranu.

[ZD). Z MUZYKA]

Odtwarzacz moze jednoczesdnie odtwarzac
pokaz slajdéw i muzyke.

*  [ON] — wiaczenie tej funkgji.

*  [WYL] — whaczenie tej funkgji.

[CZAS SLAJDU]
Ustaw odstep czasu (15 sek., 30 sek.lub 45
sek.) miedzy kolejnymi slajdami.

[EFEKT SLAJDU]
Wybierz efekt towarzyszacy wyswietlanym
slajdom.

[HASLO]

Ustaw hasto ograniczajace mozliwosci

odtwarzania ptyt o wyzszym poziomie

dostepu przez dzieci. Domysinym hastem jest

,0000". 4-cyfrowe hasto mozna zmienic.

1 Naciénij przycisk SETUP.

2 Wybierz kolejno [USTAW.
SYSTEMOWE]>[HASLO], a nastepnie
naci$nij przycisk OK.

3 za pomoca klawiszy numerycznych

(0-9) wprowadz dotychczasowe hasto, a
nastepnie naci$nij przycisk OK.
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*  Jesli zapomnisz hasta, wprowadz
,0000".

4 WprowadZ nowe hasto.

5 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

[KLASYFIKACJA]

Okresl poziom ograniczenia dostepu do ptyt
nieprzeznaczonych do odtwarzania przez
dzieci. Aby odtworzy¢ ptyte o poziomie
dostepu wyzszym niz ustawiony w urzadzeniu,
nalezy wprowadzi¢ 4-cyfrowe hasto. Dyski
takie musza by¢ zapisane wraz z odpowiednia
wartoscig poziomu dostepu.

[DOMYSLNIE]

Przywracanie ustawien fabrycznych,
za wyjatkiem ustawien [HASLO] oraz
[KLASYFIKACJA].

Ustawienia jezykowe

[JEZYK MENU]
Wybierz jezyk komunikatéw ekranowych.

[JEZYK MENU]
Wybdr jezyka menu ptyty

[NAPISY DIVX]

Wybierz zestaw znakdw odpowiedni dla
napiséw dialogowych przeznaczonych dla
filmu DivX.

[DIVX[R] VOD]
Wyséwietl kod rejestracji DivX® (pod ikong
[KOD REJESTRAC]I]).

E Uwaga

* Przejdz do witryny www.divx.com/vod, aby
dowiedzie¢ sie, w jaki sposéb zarejestrowac
odtwarzacz i wypozyczaé/kupowac filmy DivX.

¢ Filmy DivX wypozyczone lub zakupione z
wykorzystaniem tego kodu rejestracyjnego
moga by¢ odtwarzane jedynie za pomoca tego
odtwarzacza.




Ustawienia dzwieku

[KONWERSJA]

Skompresuj wielokanatowy dzwigk cyfrowy
Dolby do dwukanatowego dzwigku
przestrzennego ([LEW/PRA]) lub dzwieku
stereofonicznego ([STEREQ]).

[TRYB NOCNY]

Korekgja graficzna gtodnych i cichych
dzwigkdéw. Whacz te funkeje, aby ogladac filmy
DVD w nocy przy niskiej gtosnosci.
[DYNAMIKA]

Okredl zakres dynamiczny wyjscia
dzwiekowego.

Ustawienia obrazu

[SYSTEM TV]

Wybierz system TV odpowiadajacy
posiadanemu telewizorowi.

[TYPTV]

Wybierz proporcje obrazu odpowiadajace
ekranowi posiadanego telewizora.

9 Informacje o
produkcie

Uwaga

* Informacje o produkcie moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Dane techniczne

Wzmacniacz

Zakres mocy wyjsciowej 2 X 25 W RMS

Odpowied? 40-20 000 Hz,
czestotliwosciowa +3dB

Odstep sygnatu od szumu > 65 dB

Wejscie Aux 500 mV RMS, 600
omow

Ptyta

Typ lasera Pétprzewodnikowy

Srednica phyty 12cm /8 cm

Polski

Dekodowanie obrazu  MPEG-1/ MPEG-2 / DivX

Przetwornik C/A  12-bitowy
obrazu

System sygnatu PAL / NTSC

Format wideo 4:3/16:9

Odstep sygnatu od > 48 dB
szumu na obrazie

Przetwornik C/A  24-bitowy / 96 kHz
dzwieku

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<0,8% (1 kHz)

Odpowiedz 4 Hz—20 kHz (44,1 kHz)
czestotliwosciowa 4 Hz—22 kHz (48 kHz)
4 Hz—24 kHz (96 kHz)

Odstep sygnatu od > 65 dBA
szumu

Rozdzielczosé 720 x 480 x 30:
wideo 720 x 576 x 25
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Tuner (FM)

Zakres strojenia

87,5108 MHz

Siatka strojenia

50 kHz

Czuto$¢ — mono,

26 dB; <22 dBf

odstep sygnatu od szumu

Czutoséé — stereo,

46 dB; <43 dBf

odstep sygnatu od szumu

Selektywno$¢ wyszukiwania > 28 dBf

Catkowite znieksztatcenia <2%

harmoniczne

Odstep sygnatu od szumu > 55 dB

Glosniki

Impedancja
gtodnika

6 omdw

Przetwornik

Gtosniki petnozakresowe

Czutosc

> 80 dB/m/W £4 dB/m/W

Informacje ogdlne

Zasilanie pradem
przemiennym

100-240 V~, 50/60 Hz

Pobdr mocy podczas 25 W

pracy

Pobdr mocy w

<05W

trybie gotowosci Eco

Power

Kompozytowy sygnat 1,0 Vp-p, 75 omdw

wideo

Gniazdo stuchawek 2 x 15 mW, 32 omdw

Bezposrednie
potaczenie USB

Wersja: 2.0

Wymiary

- jednostka centralna
(szer. x wys. x gteb.) 152 X 170 X 210 mm

- gtodnik

(szer. x wys. x gteb.) 152 X 170 X 200 mm

Waga
- z opakowaniem

53 kg

- jednostka centralna 3,9 kg
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Obstugiwane formaty ptyt

.

Digital Video Disc (DVD)
Video CD (VCD)

Super Video CD (SVCD)
Digital Video Disc + Rewritable
(DVD+RW)

Compact Disc (CD)

Pliki graficzne (Kodak, JPEG) na ptytach
CD-R(W)

DivX® na ptytach CD-R(W)
DivxX 3.11

WMA

Obstugiwane formaty ptyt MP3-CD:

1ISO 9660

Maks. ilo$¢ znakéw w nazwie tytutu/

albumu: 24 znakdw

Maks. ilos¢ tytutdw plus nazwa albumu:

255.

Maks. liczba poziomdw katalogdw: 8

Maks. liczba albumdw: 130

Maks. liczba utwordw MP3: 5000

Dzwigk o czestotliwosci probkowania

ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

Dostepne szybkosci kompresji ptyt MP3:

32, 64, 96,128,192, 256 (kb/s)

Nie sa obstugiwane nastepujace formaty:

e Plikitypu *VMA, * AAC, *DLF,
*M3U,

*  *PLS, *WAV

e Phyty nagrane w formacie Joliet

*  Plik MP3 Pro i MP3 ze znacznikami
D3



Informacje o odtwarzaniu
urzadzenia USB

Zgodne urzadzenia USB:

e Karta pamigci flash USB (USB 2.0 lub
USB 1.1)

*  Odtwarzacze audio z pamigcia flash USB
(USB 2.0 lub USB 1.1)

*  karty pamieci (wymagane jest
podtaczenie do urzadzenia dodatkowego
czytnika kart)

Obstugiwane formaty:

e USB lub system plikéw FAT12, FAT16,
FAT32 (rozmiar sektora: 512 bajtéw)

e Szybko$¢ kompresji MP3
(przepustowosc¢): 32-320 kb/s i zmienna

* WMA wersja 9 lub wczesdniejsza

*  Maksymalnie 8 poziomdw katalogdw

*  Maksymalna liczba albumdéw/folderdw: 99

e Maksymalna liczba $ciezek/tytutdw: 999

e Znacznik ID3 wersja 2.0 lub nowsza

*  Nazwa pliku w standardzie Unicode
UTF8 (maksymalna dtugosé: 128 bajtéw)

Nieobstugiwane formaty:

*  Puste albumy: sa to albumy, ktére nie
zawieraja plikéw MP3/WMA.

e Pliki w formacie nieobstugiwanym przez
urzadzenie sa pomijane; Przyktadowo,
dokumenty Word (.doc) lub pliki MP3
z rozszerzeniem .dlIf sg ignorowane i
nieodtwarzane;

*  Pliki audio AAC, WAV, PCM;

e Pliki WMA zabezpieczone przed
kopiowaniem (DRM) (wav, .m4a, .m4p,
.mp4, .aac);

e Pliki WMA w formacie bezstratnym.

10 Rozwiazywanie
problemow

Przestroga

¢ Nie zdejmuj obudowy tego urzadzenia.

Aby zachowad waznos$¢ gwarancji, nie wolno
samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.

Jesdli w trakcie korzystania z tego urzadzenia
wystapia problemy, nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci sprawdzajace przed wezwaniem
serwisu. Jesli nie uda sie rozwiaza¢ problemu,
odwiedz strone firmy Philips (www.Philips.com/
support) lub skontaktuj sie z przedstawicielem
firmy Philips. Kontaktujac sig¢ z przedstawicielem
firmy Philips, nalezy mie¢ przygotowane w
poblizu urzadzenie oraz jego numer modelu i
numer seryjny.

Brak zasilania

e Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy
urzadzenia zostat podtaczony
prawidtowo.

e Upewnij sie, ze w gniazdku elektrycznym
jest napiecie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnos$ci od momentu
zakonczenia odtwarzania.

Polski

Nie wykryto plyty

e Umies¢ ptyte w odtwarzaczu.

*  Sprawdz, czy ptyta nie jest wtozona do
gdry nogami.

*  Poczekaj, az zaparowanie soczewki
zniknie.

* Wymien lub wyczys¢ ptyte.

e Uzyj sfinalizowanej ptyty CD lub ptyty
zapisanej w jednym z obstugiwanych
formatdw.
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Brak obrazu

*  Sprawdz potfaczenie wideo.

*  Wiacz telewizor i wybierz wiasciwy kanat
wejscia wideo.

*  Aktywowana jest opcja bez przeplotu, ale
telewizor nie obstuguje tej opcji.

Obraz biato-czarny lub z zaktéceniami

*  Ptyta zostata nagrana w standardzie
systemu kolordw, ktdry nie jest
obstugiwany przez telewizor (PAL/
NTSC).

*  Czasami moga pojawiac sie niewielkie
znieksztatcenia obrazu. Nie oznaczaja one
usterki urzadzenia.

* WyczysC ptyte.

»  Zakiécenia obrazu moga wystapic¢
podczas ustawionej opcji bez przeplotu.

Nie mozna zmieni¢ proporcji obrazu nawet po

ustawieniu formatu obrazu.

*  Proporcje obrazu zostaty ustalone na
zatadowanej ptycie DVD.

* W niektdrych systemach TV nie mozna
zmieniac proporcji obrazu.

Brak dzwigku lub dzwigk znieksztatcony

*  Ustaw gtosnosc.

e Odfacz stuchawki.

*  Sprawdz, czy przewody gto$nikowe
zostaty prawidtowo podtaczone.

Pilot nie dziata

*  Przed naci$nieciem dowolnego przycisku
funkgji na pilocie najpierw wybierz
wiasciwe zrédto za pomoca pilota, a nie
jednostki centralne;j.

*  Uzyj pilota w mniejszej odlegtosci od
odtwarzacza.

*  Sprawdz, czy baterie zostaty wtozone
w sposdb zgodny z oznaczeniami +/—w
komorze baterii.

*  Wymien baterie.

*  Skieruj pilota bezposrednio na czujnik
sygnatéw zdalnego sterowania na
przednim panelu.
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Ptyta nie jest odtwarzana

e Widz ptyte do szuflady odtwarzacza
etykieta do gdry.

e Sprawdz typ ptyty, system kodowania
koloréw oraz kod regionu. Sprawdz, czy
na ptycie nie ma zadnych rys ani smug.

e Naciénij przycisk SYSTEM MENU, aby
zamkna¢ menu ustawien zestawu.

e Dezaktywuj hasto kontroli rodzicielskiej
lub zmien poziom zabezpieczeh.

*  Wewnatrz urzadzenia skroplita si¢ para
wodna. Wyjmij ptyte i pozostaw zestaw
wiaczony na okoto godzine. Odtacz
zasilacz zestawu, a nastepnie podtacz go
ponownie i wiacz zasilanie.

* W celu oszczedzania energii zestaw
automatycznie wytacza sie po 15
minutach bezczynnos$ci od momentu
zakonczenia odtwarzania ptyty.

Nie mozna odtwarzac filméw w formacie DivX.

*  Upewnijsig, ze plik wideo DivX jest
kompletny.

*  Upewnij sig, ze rozszerzenie pliku jest
prawidtowe.

e Problem z cyfrowymi prawami
autorskimi. Nie mozna odtwarzaé
zabezpieczonego pliku wideo zapisanego
w urzadzeniu pamigci USB poprzez
analogowe potaczenie wideo (np.
kompozytowe, component lub Scart).
Przenie$ zawarto$¢ wideo na ptyte w
obstugiwanym formacie i odtworz te pliki.

Staby odbior stacji radiowych

*  Zwigksz odlegto$¢ pomiedzy urzadzeniem
a telewizorem lub magnetowidem.

*  Rozciagnij catkowicie przewodowa anteng
FM.

¢ Podtgcz zewnetrzng antene FM.

Nie mozna ustawic jezyka sciezki dzwigkowej

lub napiséw dialogowych

e Ptyta nie zostata nagrana ze Sciezkami
dzwigkowymi lub napisami dialogowymi
w wersji wielojezycznej



*  Zmiana ustawien jezyka Sciezki
dzwiekowej lub napiséw dialogowych na
ptycie jest niedozwolona.

Nie mozna wyswietli¢ niektérych plikow z

urzadzenia USB

*  llos¢ folderdw lub plikéw w urzadzeniu

USB przekroczyta dopuszczalng wielkos¢.

Nie oznacza to usterki urzadzenia.
e Formaty tych plikéw nie s3 obstugiwane.

Przenosne urzadzenie USB nie jest

obstugiwane

*  Urzadzenie pamieci USB jest niezgodne
z odtwarzaczem. Sprébuj podtaczy¢ inne
urzadzenie.

Zegar nie dziafa
*  Nastaw poprawnie zegar.
*  Wiacz zegan.

Ustawiania zegara/timera usunigte

*  Nastapita przerwa w zasilaniu lub
odfaczony zostat przewdd zasilajacy.

*  Ponownie ustaw zegar/budzik.
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11 Uwaga

Informacje o prawach
autorskich

Be responsible
Respect copyrights

W niniejszym produkcie zastosowano

technologie zabezpieczenia przed kopiowaniem,

ktdra jest chroniona amerykanskimi patentami.
oraz innymi prawami dotyczacymi wiasnosci
intelektualnej firmy Rovi Corporation.
Zabroniony jest demontaz urzadzenia oraz
inzyniera wsteczna (odtwarzanie konstrukgji
urzadzenia).

Informacje o znakach
towarowych

D DOLBY
DIGITAL

Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories. Dolby oraz symbol podwdjnej
litery D sa znakami towarowymi firmy Dolby
Laboratories.

=
VIDEO
,DVD Video" jest znakiem towarowym firmy

DVD Format/Logo Licensing Corporation.

DIVX.

INFORMACJE O DIVX VIDEO: DivX® jest
cyfrowym formatem wideo stworzonym
przez firme DivX, Inc. To urzadzenie jest
oficjalnym produktem DivX Certified®,
ktéry odtwarza format obrazu DivX. Aby
uzyska¢ szczegdtowe informacje i pobrac
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oprogramowanie do konwersji plikéw do
formatu DivX, wejdz na strone divx.com.
INFORMACJE O DIVX VIDEO-ON-
DEMAND: To urzadzenie DivX Certified®
nalezy zarejestrowa¢, aby odtwarzad
zakupione filmy DivX Video-On-Demand
(VOD). Aby uzyskac¢ kod rejestracji, znajdz
czes¢ DivX VOD w menu konfiguragji
urzadzenia. Wigcej informacji na temat
procesu rejestrowania znajduje si¢ na stronie
vod.divx.com.

DivX®, DivX Certified® oraz inne powiazane
logo sa znakami towarowymi firmy DivX, Inc. i
sa uzyte na podstawie licengji.

Urzadzenie DivX Certified® umozliwia
odtwarzanie filméw w formacie DivX, w tym
zawartosci ptatne;.
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